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TSekki

24 artiklan 1 kohdan a alakohta - kielet, jotka jasenvaltio on hyvaksynyt sen viranomaisille
esitettavissa yleisissa asiakirjoissa 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla

tSekki, slovakki

24 artiklan 1 kohdan b alakohta - ohjeellinen luettelo taman asetuksen soveltamisalaan
kuuluvista yleisista asiakirjoista

e syntymatodistus,

e vihkitodistus,

e kuolintodistus,

e todistus rekisterdidysta parisuhteesta,

e todistus oikeudesta solmia avioliitto,

e todistus oikeudesta solmia rekisterdity parisuhde,

e sanatarkka ote perherekisteristd (matri¢ni kniha)

e vahvistus perherekisteriin kirjatuista tiedoista

e vahvistus asiakirjarekisterissa olevista tiedoista tai 31. joulukuuta 1958 asti pidetyssa perherekisterin
kaksoisrekisterissa olevista tiedoista,

e paatds oikeudesta muuttaa etu- tai sukunimea,

e vahvistus avioliiton solmimisesta,

e luonnollisen henkilén rikosrekisteriote,

e notaarin todistus siita, ettd henkil6 on elossa,

e tietojen antaminen vdaestérekisterista luonnolliselle henkilélle,

e todistus vanhempien mydntavasta ilmoituksesta (syntyneen tai syntymattéman) lapsen isyydesta,

¢ (Tsekin tasavallan edustuston antama) vahvistus avioliiton solmimisesta,

e asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja seikkoja koskevat oikeuden paatokset - esimerkiksi:

paatos alaikaisen syntymaajan maarittamisesta,

paatds kuolleeksi julistamisesta,

paétds henkilén virallisen kuolinpdivdn maarittamisesta,
padtds alaikdisen oikeudesta solmia avioliitto,

pdatés alaikaisen oikeustoimikelpoisuudesta,

paatos avioerosta,

paatds isyyden toteamisesta,

paatos aitiyden toteamisesta,

padtds alaikaisen adoptiosta tai pdatés taysi-ikdisen adoptiosta.
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24 artiklan 1 kohdan c alakohta - luettelo yleisista asiakirjoista, joihin monikielinen vakiolomake
voidaan liittaa kaanndsavuksi

e syntymatodistus (syntyma),

e kuolintodistus (kuolema),

e vihkitodistus (avioliitto),

e todistus oikeudesta solmia avioliitto (avioliittokelpoisuus),

e todistus rekisterdidysta parisuhteesta (rekisterdity parisuhde),

e todistus oikeudesta solmia rekisterdity parisuhde (kelpoisuus rekisteréidyn parisuhteen solmimiseen),

¢ |uonnollisen henkilén rikosrekisteriote (ei rikosrekisterimerkintdja jasenvaltiossa, jonka kansalainen
asianomainen on),

e tietojen antaminen véaestérekisterista luonnolliselle henkildlle (asuin- tai oleskelupaikka).

24 artiklan 1 kohdan d alakohta - luettelo henkildista, joilla on kansallisen lainsaadannon
mukaan kelpoisuus laatia oikeaksi todistettuja kaanndksia, jos tallainen luettelo on olemassa

e Tuomioistuimen kaantajat tuomioistuimen tulkkeja ja kaantajia koskevan lain 354/2019 mukaisesti -
luettelo tuomioistuimen kaantéjista 1oytyy oikeusministerién sivuilta osoitteessa: https://seznat.justice.cz/

Tsekin lainsdddénndsséa ei aseteta rajoituksia yleisille asiakirjoille, joita auktorisoidut kdéntéjét saavat kdantda.

e TSekin tasavallan edustustot todentavat ulkomaanedustuksesta annetun lain 150/2017 18 §:n 3 momentin
e alamomentin mukaisesti yleisten asiakirjojen kdanndésten oikeellisuuden.

Kédénnettdessa tsekiksi yleisid asiakirjoja, etenkin toisen valtion myéntdmia vaestdrekisteriasiakirjoja, hakija voi
toimittaa oman kdadnnoksensa edustustolle, joka todentaa sen oikeellisuuden. Edustusto voi mydés kdannattaa
asiakirjan itse ja lopuksi todentaa sen.

Kun edustusto on arvioinut kummalla tahansa tavalla toimitetun yleisen asiakirjan kddanndksen oikeellisuuden,
kadnndkseen kiinnitetdan leima, joka todistaa sen oikeaksi. K&dnnéksen oikeellisuus todennetaan vain, jos
hakijan esittdma kdannds on paikkansapitéva ja jos siihen on liitetty joko alkuperdinen asiakirja, jonka
perusteella kdannds tarkastetaan, tai virallisesti oikeaksi todistettu jaljennos tasta asiakirjasta.

Edustusto voi kieltdytya todentamasta yleisen asiakirjan kaannoksen oikeellisuutta, mikali konsulivirkamiehella
ei ole riittavia tietoja asiakirjan laatimiskielesta tai jos sen valtion viranomaiset, jossa edustusto on
toimivaltainen, eivat tunnusta edustustossa tehtyja tai oikeaksi todistettuja kddnnéksia.

TSekin tasavallan edustustot eivat toimi kdantdjind.

24 artiklan 1 kohdan e alakohta - ohjeellinen luettelo viranomaisista, joilla on kansallisen
lainsdadannon nojalla valtuudet antaa oikeaksi todistettuja jaljennoksia

Asiakirjan jalienndksen todistavat oikeaksi

e aluehallintoviranomaiset (krajsky trad),

e ns. laajennetun toimivallan kuntien (obec s rozsifenou plisobnosti) kunnanviranomaiset,

e kunnanviranomaiset, alueellisesti jakautuneiden piirikuntien (statutarni mésto) hallintoyksikéiden tai -
piirien viranomaiset sekd Prahan kaupunginosien viranomaiset - luettelo néista viranomaisista
vahvistetaan taytantéonpanevassa lainsaadanndéssa (luettelo oikeaksi todistavista ja laillistavista
kunnallisista viranomaisista vahvistetaan asiakirjojen ja nimikirjoitusten oikeaksi todistamisesta annetun
asetuksen 36/2006, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessa 1),

e sotilaspiirien viranomaiset,

e postitoimiluvan haltija (TSekin posti),

e TSekin kauppakamari,

e notaarit,

e TSekin tasavallan konsuliedustustot ulkomailla.

24 artiklan 1 kohdan f alakohta - tiedot siita, milla keinoin oikeaksi todistetut kaannokset ja


https://seznat.justice.cz/

oikeaksi todistetut jaljenndkset voidaan tunnistaa
Oikeaksi todistetut kdannokset
1. Oikeaksi todistettu asiakirja ja merkinta kdantdmisesta

Tuomioistuimen kaantaja ilmoittaa kirjallisen kddnnéksen ensimmaisella sivulla, mista kielesta kaannds on tehty.
Kaanndoksen viimeisella sivulla on kaantajan allekirjoittama vakuutus ja kaantajan leima, josta kdy ilmi taméan
koko nimi. K&ddnnetyn asiakirjan alkuperdiskappale tai sen oikeaksi todistettu jaljennds on liitettdva pitdvasti
kiinni kddnnéksen viimeiseen sivuun.

Vakuutuksessa on oltava seuraavat tiedot:

tuomioistuimen kaantajan nimi

hankintaviranomaisen nimi, jos tdma on julkinen viranomainen

hankintaviranomaisen viitenumero, jos tdma viranomainen on julkinen viranomainen ja ilmoittanut
viitenumeronsa kaantajalle

tieto siita, onko kdantaja pyytdnyt asiantuntijaa tarkastelemaan tiettyja alakysymyksia
jarjestysnumero, jolla kdannds kirjataan kaanndsasiakirjarekisteriin.

Mikali kyseessé on osittainen kadnnds, vakuutuksen yhteydessa on ilmoitettava myés, mika osa asiakirjasta on
kaannetty.

Jos tuomioistuimen kaantaja on pyytanyt asiantuntijan ndkemysta tietyissa alakysymyksissa, vakuutukseen on
sisallytettava myos asiantuntijan nimi ja syy, jonka vuoksi tuomioistuimen kdantaja on ottanut tdhan yhteytts,
sekd maininta siitd, mita alakysymyksia asiantuntija on tarkastellut.

Jos kddntajan vakuutuksessa esitettyja tietoja kirjataan myo6s kadnnésasiakirjarekisteriin, tuomioistuimen
kadantajan on annettava tiedot muodossa, joka kdanndsasiakirjarekisteriin kirjattavilta tiedoilta vaaditaan (ks.
tulkkaus- ja kddnnéstoiminnasta annetun oikeusministerién asetuksen 506/2020 39 § tai liite 3).

Edelld mainittuja pakollisia tietoja voidaan taydentaa seuraavilla: kdantajan osoite ja muut yhteystiedot, kuten
puhelin, sdhképosti ja asiointitilin tunnus, seka tuomioistuimen tulkkien ja kdantéajien liiton (Komora soudnich
tlumocniky) jasennumero. Lisdksi on ilmoitettava kdannetyn tekstin sivujen ja arkkien maara.

Kaéntéjan vakuutus laaditaan aina vahintdan kohdekielisena.
2. Yleisen asiakirjan kd@nnéksen oikeaksi todistaminen Tsekin tasavallan edustuston toimesta

K&énnettdessa tsekiksi yleisid asiakirjoja, etenkin toisen valtion myéntadmié vaestérekisteriasiakirjoja, hakija voi
toimittaa oman kaannéksensa edustustolle, joka todentaa sen oikeellisuuden. Edustusto voi myés kdannattaa
asiakirjan itse ja lopuksi todentaa sen.

Kun edustusto on arvioinut kummalla tahansa tavalla toimitetun yleisen asiakirjan kdanndksen oikeellisuuden,
kaannds varustetaan leimalla, joka todistaa sen oikeaksi. Kdannoksen oikeellisuus todennetaan vain, jos hakijan
esittdama kaannds on paikkansapitava ja jos siihen on liitetty joko alkuperdinen asiakirja, jonka perusteella
kaannds tarkastetaan, tai virallisesti oikeaksi todistettu jaliennds tasta asiakirjasta.

Edustusto voi kieltdytya todentamasta yleisen asiakirjan kddnnéksen oikeellisuutta, mikali konsulivirkamiehella
ei ole riittévia tietoja asiakirjan laatimiskielesta tai jos sen valtion viranomaiset, jossa edustusto on
toimivaltainen, eivat tunnusta edustustossa tehtyja tai oikeaksi todistettuja kddnnéksia.

Tsekin tasavallan edustustot eivat toimi kdantdjina.
Kaannoksen oikeaksi todistavassa lausekkeessa on oltava seuraavat tiedot:

edustuston nimi

e jarjestysnumero, jolla todistus on merkitty todistusrekisteriin
alkuperéisen asiakirjan kieli

kieli, jolle asiakirja on kaannetty



tieto siita, onko kdannds edustuston teettdma vai hakijan toimittama
tieto siita, onko kddnnos tehty koko asiakirjasta vai osasta siita
kaanndksen oikeaksi todistavan henkildn etu- ja sukunimi ja allekirjoitus
virallinen leima

e paikka ja paivays.

Oikeaksi todistetut jaljenndkset

Asiakirjan jaliennds todistetaan oikeaksi virallisesti leimatulla todistuslausekkeella, joka merkitdan asiakirjaan tai
liitetdaan siihen erillisella arkilla. Todistuslausekkeessa on mainittava

e viranomaisen nimi

e jarjestysnumero, jolla oikeaksi todistaminen on rekisterdity

e tieto siita, etta oikeaksi todistettu asiakirja vastaa asiakirjaa, josta se on jaljennds, seka siita, onko
kyseinen asiakirja alkuperaiskappale, oikeaksi todistettu jaliennds, hyvaksytylla asiakirjan konvertoinnilla
luotu asiakirja, tiedostosta luotu kopio vai jéljennds erikseen saddetylla tavalla annetusta kirjallisesta
padtdksesta tai sen paatésosasta

e asiakirjan muodostavien sivujen lukumaara

e maininta siitd, onko oikeaksi todistettu asiakirja kokonainen vai osittainen jaljennds

e tieto siita, sisaltdako alkuperainen asiakirja ndkyvan turvatekijan (esim. hologrammin) osana sen
oikeudellisesti merkittdvaa sisaltda

e paivays

e jdljenndksen oikeaksi todistavan henkilon etu- ja sukunimi ja allekirjoitus (esim. virkamies,
(apulais)kaupunginjohtaja, sotilaspiirin tyéntekija, postitoimiluvan haltijan palveluksessa oleva tydntekija
tai TSekin kauppakamarin tyéntekija).

24 artiklan 1 kohdan g alakohta - tiedot oikeaksi todistettujen jaljenndsten erityispiirteista

Jaljennés todistetaan oikeaksi jaljennéksen jokaisella sivulla tai nitomalla asiakirjan oikeaksi todistetut sivut
yhteen ja sinetéimalla ne. Sinettitarra leimataan virallisesti kummaltakin puolelta siten, etta osa leimasta jaa
oikeaksi todistettuun asiakirjaan.

Jos oikeaksi todistetussa asiakirjassa ei ole riittdvasti tilaa todistuslausekkeelle, se voidaan lisatéa erillisella
arkilla, joka liitetdén oikeaksi todistettuun asiakirjaan ja sinetéiddan liitoksen ylta edelld kuvatulla tavalla.

Jos oikeaksi todistettu asiakirja koostuu yhdesta tai useammasta arkista, joista kullakin on tekstia vain yhdella
puolella, tyhjat sivut viivataan yli vasemmasta ylakulmasta oikeaan alakulmaan ja lauseke lisdtaan vain oikeaksi
todistettavalle sivulle.

Jos oikeaksi todistetun asiakirjan tekstin valiin tai lausekkeen ja asiakirjassa olevan tekstin valiin jaa tyhja alue,
oikeaksi todistava henkild viivaa yli tallaisen tyhjan alueen sen vasemmasta yldkulmasta sen oikeaan
alakulmaan.

Todistuslausekkeen malli vahvistetaan asiakirjojen ja nimikirjoitusten oikeaksi todistamisesta annetun asetuksen
36/2006, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessa 2.

Todistuslauseke esitetdaan oikeaksi todistetussa asiakirjassa jossakin seuraavista muodoista:

e leima ja edelld mainitut tiedot kdsin merkittyina

e tuloste, joka sisaltda edelld mainitut tiedot. Tuloste painetaan asiakirjaan, itselimautuvaan tarraan tai
erilliselle arkille. Tarra liimataan oikeaksi todistettuun asiakirjaan ja se leimataan virallisesti siten, ettd osa
leimasta jaa tarraan. Erilliselle arkille tulostettu todistuslauseke liitetdan oikeaksi todistettuun asiakirjaan.

e tuloste, joka siséltaa edella mainitut tiedot.

Paivitetty viimeksi: 06/01/2025

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kaannoksissa.Euroopan
komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat
tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



